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MINAGJISINGIMWIGH (Isolation) DROPLET ISOLATION
. o = PRECAUTIONS
¢ m?m S fﬂﬁS mjLﬁ‘ﬁ LU [ﬁﬁm niﬁj ﬁj Visitors ~ See Nurse before entering |
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Clean Hands ~ Surgical Mask ~ Eye Protection
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SIRCIITEONS
Agent)

 Bacteria e.g. Accinetobacter sp., E.coli
* Virus — e.g. Coronavirus (ﬁﬁfﬁﬁJ 9)

* Protozoa e.q. Plasmodium falciparum (ﬁ@mm@msﬁﬁgﬁsm@

 Fungi and yeast e.g. Crytococcus, candida


https://en.wikipedia.org/wiki/Plasmodium_falciparum

TS
(Reservior)

- itguin uiwinnmoiaig Shunviingsisims
- MGHNATHIGEMISTIUZSithl (normal flora in humans )

u
« Streptococcus pneumoniae colonises URT but can cause pneumonia
If goes to lungs

« E.coliin bowel, but can lead to infection if moves to a different place
e.g urinary tract
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1BRCBCR(Portal of escape)
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fUNyY (blood)
fIMEING (secretions)
SANAGHTMES (droplets/airborne particles )
G (urine)
B (stool)
[UNUUSAS (genital tract)
- IRTG IS ANHING (skin lesions)
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5659853852 (Mode of transfer)
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My MIGMAT (Contact )- TNWMITMUHIAT FHBSHI

HANT{GY (Droplets) - > 5 microns

FUMBEIAT (Airborne) - < 5 microns

myilid: {dtj (Vector borne)

muit: i8S ansi (Faecal-oral)




161G U (Portal of entry)

tﬁﬁmﬁﬁmmﬁﬁnﬁmwmsmﬁmv

- MBIW. mmmtm (mucous membranes)
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* urethra
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FRR T (Susceptible host)*
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* fUISM n%smnﬁﬁ (Immune status) — pregnancy, diabetes, chronic disease
(renal, cardiac), malnutrition, cancer, immunosuppressive drugs, HIV

- HYNHY §iﬁjﬁ‘:l (Interventions) e.g. IDC (indwelling catheter), IV
(intravenous line), NGT (nasogastric tube), CVC central line etc
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AUBE LORBRNSHUWSBTING (IPC)

- MITUA{IUHM I NI (Standard Precautions)
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- MIPRPWHUIgHignetlmIGYINg (Transmission Based Precautions)
- IHINRFAMUMIV M (Contact)
- IHINAFAMURANAHG I (Droplet)
- IWINAGUMYEII (Airborne)
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1. HQBWIH (Hand hygiene)
2. MiigunRinNmMimigs (PPE) ifgfig)ihimit:mais ATy animeaing
IURSHAGS )
minHisugjms iU sigunianisHuntd Sunpmitupena
MIRJHIHUIANS (Environmental Cleaning)
MIVINITY TN WYREY IRYR{O
MIRURY AN UitshisHiagemn (HCWM)
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msmsmimmgmnﬁmﬁgimﬁﬁ (Respiratory hygiene and cough etiquette)



mupesuguiguigraiBmogns

(Transmission Based Precautions)
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1. MIGHHINBMEMIT MU o Shdstn)
- MIUNING (Infection) U I SIHING (Colonization)ﬁflﬁzl 4. Methicillin-resistant
Staphylococcus aureus (MRSA), Carbapenem-resistant Enterobacterales (CRE)
2, MIGERINAMUTANHHHIS
. ﬁﬁﬁ]ﬁnuj (Influenza virus), {fi§{i%$ (Mump), ﬁﬁmﬂﬁﬁgﬁﬁﬁim UHINAYWESSHo
i H. influenza

3. MIGERINHMYG|RIS
1. §AuH (TB) ﬁ[fjjﬂj (Measle), fjﬁﬁ‘lé (Chicken pox)
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(Transmission Based Precautions)

1. miphpugsumnswnaghmumitemni ~ CONTACT AND DROPLET

. PRECAUTIONS
(Contact precaution)

2. mi[,ﬁﬁ[,ﬁli'ftjfﬁm SHINFAGY mui nﬂﬁtjﬁﬂ
(Droplet precaution) v
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(Airborne precaution )



SIss (Masks)

M adf: M (Surgical mask)
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(486 (Gloves)
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- MINAERGE:1SIUSUMGINWIgIN (Isolation room) ¥ MATSIMYWHATE U
HISMITRINAGZEM (Cohort)
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RYFITLS (Assignment)
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- UNEIN (Vital Sign)isTniguiSnjRidyh sipAdifiv muii/ns

1] MEHYNIAT AWEINY 130/90mmHg §NGI 908/

- INBIRG WaINjws INNKAIRGSHI HTUN [§15-96
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